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Список запасных частей для штамповочных инструментов

ИНФОРМАЦИЯ О ПРОДУКЦИИ
PROID_58433~20230608~891587~KDH_STANZ_ERSATZ СПЕЦИФИКАЦИЯ

Запасные части для всей системы 
штамповочного инструмента. Сталь

Вид изделий Номер для 
заказа

Натяжной болт
Исполнение

Длина
мм

предварительное сверление
мм

Кол.
шт.

Натяжной болт

SW-WE-ZS тип A 87801410 A 100,00 10,00 1

SW-WE-ZS тип B 87801412 B 100,00 11,50 1

SW-WE-ZS тип C 87801414 C 120,00 20,00 1

SW-WE-ZS тип D 87801416 D 165,00 24,00 1

SW-WE-ZS тип E 87801434 E 173,00 30,00 1

SW-WE-ZS тип F 87801436 F 141,00 20,00 1

SW-WE-ZS тип G 87801438 G 106,00 14,00 1

SW-WE-ZS тип H 87801440 H 87,00 10,00 1

SW-WE-ZS тип K 87801442 K 106,00 17,00 1

SW-WE-ZS тип L 87801444 L 87,00 10,00 1

Комплект распорных втулок

SW-WS-DS из 3 частей 87801430 1

SW-WS-DS из 5 частей 87801432 1

Черновое сверло

SW-WE-VB 10,0 мм 87801420 1

SW-WE-VB 11,0 мм 87801422 1

SW-WE-VB 11,5 мм 87801424 1

Запасной пуансон для высечных ножниц

SW-ASN 15 штампов 87801374 1

SW-ASN 20 штампов 87801376 1

Контакты дистрибьютора в Твери: +7(4822)64-90-77; mv-e@mv-e.ru Контакты дистрибьютора в Твери: +7(4822)64-90-77; mv-e@mv-e.ru 
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Запасная часть
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Список запасных частей для штамповочных инструментов

СВОЙСТВА МАТЕРИАЛОВ

Материал
Сталь

ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ

Сделано в Германии

Все сведения, содержащиеся в наших проспектах и каталогах, а также в интернете, основываются на сегодняшнем уровне знаний об описанной продукции.

Предоставленные фирмой Murrplastik электронные данные и файлы, в частности файлы САПР, основываются на сегодняшнем уровне знаний об описанной продукции.

Этой информацией не может быть обоснована юридически обязательная гарантия определенных свойств или пригодности для определенной цели применения.

Все сведения о химических и физических свойствах нашей продукции, а также практические устные, письменные рекомендации и результаты экспериментов мы приводим добросовестно.

Они не освобождают покупателя от обязанности проведения собственных испытаний и экспериментов для определения конкретной пригодности продукции к предполагаемой цели применения.

Фирма Murrplastik не дает гарантий в отношении актуальности, правильности, полноты или качества предоставленной информации.

Фирма Murrplastik не несет ответственности за ущерб, возникающий из использования продукции.

Фирма Murrplastik оставляет за собой право на внесение технических изменений и улучшений в рамках непрерывного усовершенствования своих изделий и услуг.

В остальном действуют наши общие условия продажи.




